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VorsichtsmalBnahmen und Sicherheitsvorkehrungen

A Verwenden Sie niemals ein anderes als das von SWISS TIMING zugelassene und mitgelieferte Dagegerat.
kénnte die Batterie zerstoren sowie zu Schaden am Gerat und zu Vedetz durch Feuer und/oder
Stromschlag fiihren.

A Uberbriicken Sie niemals ein Erdungskontakt des Netzkabels indem Sie den Erdurgsstithen oder

entfernensowie ungeeignete Kabelverlangerungen oder Adapter verwenden.

SchlieBen Sie niemals das Netzkalmeéme Wechselstromquelle (AC poyean, bevor Sie nicht sichergestellt

haben, dass alle InstallationsKabel und Stromanschliisse korrekt sind und die in dieser Anleitung

beschriebenen Verfahren eingehalten wurden.

Schitzen Sie dase@it vor SpritzwasseRegen und starker Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es beschadigt oder nicht sicher ist.

UberpriifenSie etwaig genutzte Stromverteiler.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit lhrer zur Verfligung stehenden

Spannung UbereinstimmSchlieRen Sie daBeratnur an Steckdosen mit Schutzerdung an. Die Verwendung

eines falschen Anschlusses fuhrt zum ErloscleerGarantie.

Diese genannten MalRBhahmdwnnenjederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Offnen Sie daGehausedes Geratsicht selbstEs gibt nichts was gewartet werden misSellte das hause

des Gerats dennoch gedffnet werden missen, geschieht das nur durch qualifiziertes Personal. Das

Stromversorgungskabel ist vor dem Offnen des Geh&auses abzuziehen.

A Wahrend des Transports alle SWISS TIMBé@Gite, die mit einem Transpdwehélter geliefert werden, ist
dieser jederzeit zum Transport zerwenden. Die ist unbedingt erforderlich, um Schaden wie St6Re oder
Vibrationen, die wahrend des Transports an d&eratenauftreten kdnnen, zu vermeiden

A Diese Transportbehalter sind auch zu verwenden, wenn Gerdte zur Reparatur an SWISS TIMING
zurtckgesendet werdenSWISS TIMING behéalt sich das Recht vor, alle Garantien und Gewahrleistungen
abzulehnen, wenn diese Bedingungen nicht erfillt sind.

A Wem ein Geét eine Hupe oder Signalhorn enthalt, muss ein ausreichender Sicherheitsabstand zur Umgebung
und Personen eingehalten werden.

>

I > >

> >

Aktualisierung der Dokumentation

Swiss Timing SA behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung \terpeisser den in dieser
Dokumentation beschriebenen Produkten vorzunehmen. Dartber hinaus behélt sich Swiss Timing SA das Recht vor,
diese Dokumentation jederzeit inhaltlich zu tGberarbeiten, ohne verpflichtet zu sein, Personen oder Organisationen von
einersolchen Uberarbeitung in Kenntnis zu setzen.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Dokumentation stammen aus Quellen, die als zuverlassig, genau und aktuell gelten. Die
Swiss Timing SA tUbernimmt jedoch keine ausdrickliche oder stillschweigende Zusicherung oder Garantie in Bezug auf
die Vollstandigkeitkorrekheit, Richtigkeit und Aktualitat des Inhalts dieser Dokumentation. Die Swiss Timing SA lehnt
ausdricklich jegliche implizite Garantie fur die Handelsfahigkeit, Qualitat und/oder Eignung fur einen bestimmten
Zweck ab. Swiss Timing SA haftet nicht fir Fehlelieser Dokumentation oder fir Nebender Folgeschaden im
Zusammenhang mit der Lieferung, Leistung oder Verwendung dieser Dokumentation.

Umwelt
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden darf. Es muss
an ein drtliches autorisiertes Sammelsystem zuriickgegeben werden. Mit dieser Vorgehensweise tragen Sie
zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei. Durch das Recycling der Materialien werden
=sssmm die natUrlichen Ressourcen geschont.

Copyright

© Swiss Timing SA

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Swiss Timing SA weder ganz noch teilweise
kopiert, Ubersetzt, reproduziert, Ubertragen oder reduziertduh oder auf einem elektronischen Medium oder in
maschinenlesbarer Form gespeichert werden
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

1 EINFUHRUNG

1.1 Funktionsprinzip

Das elektronische Startsyste®tartTimeV wird in verschiedenen Sportarten eingesetzt, wie Leichtathletik (AT),
Schwimmen (SW) und Eisschnelllauf (SS) mit Start & Mikiforeit (SMUpder @-GUN.

Das elektronische Startsystem besteht airser HandStarteinheit mit Blitz und einer Schallerzeugungsbox.

Wenn derSTARTE®&eN Pistolenabzugder Startknopbetatigt, wird gleichzeitig ein Toerzeugt ein Blitz abgegeben
und ein Startimpuls an das Zeitmessgerat gegeben.

Wenn de& Ausloser innerhlb einer programmierbaren Verzdgerung ein zweites Mal dricken, wird der Fehlstartton
abgespielt.

StartTime \kann bis zu 3 verschiedene Sportarten oder Disziplinen verwalten

Es verflgt auBerdem Uber ein Multifunktich€DBDisplay, einen erweiterten inteen Verstarker, eine Tastatur zur
Auswahl zwischen den verschiedenen Einstellungsmdglichkeiten, einehadtbprecher und ein integriertes neues
optisches Blitzsystem.

Uber einen Lin®ut kénnen optionale Lautsprecher angeschlossen werden, um dasi@taftso nah wie mdéglich und
gleichzeitig an jeden Athleten zu senden.

Eine Mikrofoneinheit ermoéglicht es dem Starter, das Startsignal abzugeben, wahrend alle verbalen Befehle verstarkt
werden.

Drei LEEANnzeigen an der Mikrofoneinheit zeigen den StatusTeserGerats an.

StartTime \kann mit Wireless Recaller gekoppelt werden (optional).

Versionl.2 3481.560.03 Seitel



9__5 SWISS TIMING

1.2

1.3

1.4

1.5

StartTime Vmit Start & MicrophoneEinheit(SMU)

1x ElektronischesIartsystemStartTime \(3481.770)
1x Start & MicrophoneEinheit(3481.772)
1xLadenetzteill2VDG2A (3418.753)
1x2m NetzanschlusskabgAC power), landerspezifisch
Euro ind CH (9051.3569)
UK (9051.3570)
US (9051.3571)
AUS (9051.3572)
1xBedienungsanleitunPOC3481.560)

StartTime Vmit @-GUN

1x ElektronischeSartsystemStartTime (3481.770)
1x@-GUN EltronischesStarigerat(3481.704
1x@-GUN Headset (9051.8155)
1xLadenetzteil 12VDEA (3418.753)
1x2m NetzanschlusskabgAC power), landerspezifisch

Euro ind CH (9051.3569)

UK (9051.3570)

US (9051.3571)

AUS (9051.3572)
1x Transportkoffer(9072.6001)
1xBedienungsanleitun®OC3481.560)

StartTime VRecallemit @-GUN

1x Elektronische&artsystemStartTimemit Recalle(3481.773)

1x@-GUN Elektronisches Startgerat (3481.704)
1x@-GUN Headset (9051.8155)
1x Ladenetzteil 12VDZA (3418.753)
1x 2mNetzanschlusskabd]AC power), landerspezifisch
Euro und CH (9051.3569)
UK (9051.3570)
US (9051.3571)
AUS (9051.3572)
1x Transportkoffer (9072.6001)
1x Bedienungsanleitung (DOC3481.560)

Wireless Recaller

1xWireless Recaller (3481.705)

1xLadeeinheitx USE9051.6084)

1xKabelUSBType A Micro USB Type Bn (9051.1344)
1x Transportkoffer (9072.6001

Seite2
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

1.6 Frontblende

Die Fronblendeder StartTime \ist in zwei Teile unterteilt: Auf der linken Seite befindet sichAleschluskereich und
auf der rechten Seitdie Befehlstastatur mit Display.

LINE OUT CHARGER
©) mrioy
- IIIII StartTime \
° o { ]
Kﬁi!igi @EEEQ =
® mancimes

START

o) =
©® ®
O ©® g0 =

ul

OPTIONAL

ANTENNA

41 swiss rimivG

(][]
(=[]
g

ow mary

E-GUN / MICRO

Anschluss Beschreibung
FLASH Anschlus$ir externen Blitzgerate
LINE OUT Anschlus$ir einen externen Verstarker mit speziellem Lautspredlogtional)
CHARGER 12V DCD)| Ladeanschlusigir interne Batterie
SPEAKER Anschlusg$iur externenLautsprecher
START Anschluss fur Zeitmessger@AIN / PRIMARY)
EGUN/ MICRO Anschluss fir di@-GWN oder SMU (Start & MicrophonEinheil)
ANTENNA Antenne furWireless Recaller (optional)
Taste Beschreibung

Power ON (>5 sec.hd PowerOFF (>3ec.)

MANUAL
READY

Erlaubt dem STARTER das RERiBNal aus dem Zeitmessraum zu erzwingen

Taste zum Starten des Rennens, w@-GUN oder SMUnicht verwendet werden.

Taste zum iBstellen derLautstarke deddicrophone

Taste zum Einstellen deautstérkg(Internal, External, Line owind @-GUN Headset)

Tasten zum Navigieren durch das Men( oder Setup

MENU

Taste zum Aufrufen des Menis oder Setups

ENTER

BEDMBRoHA

Taste zm Bestatigen deAuswahl eines Wertes im Men( oder Setup

ESC

Taste um zum Menu oder Setapriickzukehren

LE

w)

Beschreibung

— ON
® === CHARGING

=== LOW BATT

Grine LED leuchtet fi8tartTime WPower ONStatus
Griine LED blinkt wéahrend des Ladevorgangs.
Rote LED blinktzennniedriger BatterieLadezgtand

Versionl.2

3481.560.03 Seite3




9__5 SWISS TIMING

1.7 Geréaterickseite und Gehause

OPTIONAL |
Co i

Punkt Beschreibung
A Interner Startblitz (Fash
B Interner Lautsprecher
C Handgriff
D Antenre fir Wireless Recaller (optional)

1.8 Start & MicrophoneEinheit(SMU)

SPEAK Erlaubt dem STARTER Uber Lautsprecher zu sprecl
START Dricken um deMIMERZeitmessung) zu starten
READY BereitschaftsanzeiggesTIMER IMain)

READY 2  BereitschaftsanzeiggesTIMER ZBackup)

LOW BAT
|

| Srswrss e | LOW BAT. Rote LED blinkvennniedrige Batterie-Ladezstand

StartTime v

| i
\ PMicrophone

~

Seite4 3481.560.03 Versionl.2



ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

1.9 @-GUN

FLASH CHARGE

__KEYPADS

] E-GUN FLASH

EXTERNAL MICROPHONE
EXTERNAL HEADPHONE
LED [Taste Beschreibung
TALK Bereitschaftsanzeigiéir STARTER Uber Lautsprechesmechen
@®  Mode SPEAKUsgewahlt (leuchtet blau)
READY 1 Bereitschaftsanzeige des TIMERHauptzeitmessgerd@MAIN / PRIMARY)
READY 2 Bereitschaftsanzeige des TIMERzusatzlichesétmessgera(BACKUP / SECONDARY)

FLASH CHARGE @ Anzeige das das Blitzsystem aufgelaifleuchtet rot)
(@) Mode TEST ausgewahtlifkt rot, dann ohne horbares Startsignal)

KEYPADS Erlaubtdem Sarter die Auswahl der édio-Einstellung
D 1 Mode SPEAK
D P Mode TEST

TRIGGER Drickenum den TIMER (Zeitmessung) zu starten

Versionl.2 3481.560.03 Seiteb



9__‘1 SWISS TIMING

1.10 Wireless Recaller

MICRO-USB
e

LED [Taste
WR LINK

NO COM
PAIRING
CHARGING
LOW BATT
READY
KEYPADS

TRIGGER

___KEYPADS

WR LINK

LOW BATT / PAIRING

WR FLASH

Beschreibung
(@®)) A WirelessVerbindung mitSTV
(@) A keine Wireless/erbindung mit STV
A Warten auf Verbindungsaufbau
(C) A Batterie wird geladen (blinkt langsam)
((“)) A Batterie mit geringem Ladezustand (blirdahnel)
A Bereitschaftsanzeige des Hauptzeitmessgeréat
Erlaubt demRickstarter
@D 1 (~5s) Switch off ausschaltevon WR(WirelessVerbindung)
W @ 14(-3s) ModePAIRING

Power ONund Fehlstart
Ermoglicht dem Ruickstarter einen Fehlstart auszulosen

Seiteb
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

2 INSTALLATION

2.1 Anschlisse und Installation

Verbindungen missen an der Vorderseiter StartTime Vhergestellt werden. Einige Verbindungen sind obligatorisch
und andere hangen von der Verwendung ab

2.1.1 Ubersicht der Anschliisse

Versionl.2 3481.560.03 Seite7
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Alle Anschlisse der Peripherie missen vor dem Anschalten angeschlossen sein.

Versionl.2
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

2.1.2 Anschluss externer Lautsprecher

Die empfohlenéMindestlast pro Verstarker betragt 3,2 Ohm und die maximale Last betragt 16E3hist. mdglich, eine

Last von 2 Ohm zu verwenden, dies flhrt jedoch zu einer erhdhten Verzerrung und einemdésrustgangsleistung.

Jede Kombination, die eine Gesamtlasgwischen 3,2 und 16 Ohm ergibt, ist akzeptabel.
Beachten Sie die Phase (+ Vorzeichen oder roter Punkt) der Lautsprecher, da sonst die Klangqualitét beeintréchtigt wird.

Note: Verbinden Sie niemals die beiden Lautsprecherausgange miteinander odglasse.Dies kann zu schweren
Schaden an den Verstarkern fuhren.

Beispiel fiir Anschluss der Lautsprecher

To—
to—— +
- g
i i) e
5 Speakers of 16 Ohms each 6 Speakers of 16 (8) Ohms each
Total load of 3.2 Ohms Total load of 10.6 (5.3) Ohms

4 e
4 I
kel

8 Speakers of 16 (8) Ohmach 8 Speakers of 4 (8) Ohms each
Total load of 8 (4) Ohms Total load of 8 (16) Ohms

T

I

1

2.1.3 Verlangerungskabel

DasMikrofonkabel kann bis zu 30 Meter verlangert werdeBei einer weiteren Verlangerung kann das Signal durch
Rauschemnd ocBrummeriiverzerrt werdenDas Gerat wird nicht beschadigt.

DieLautsprecherkabekdnnen mit 0,75 mmz2 Kabel auf 30 m oder mit 1 oder 1,5 mm? Kabel auf 50 m verl&angert werden.
Bei einer weiteren Verlangerung kann es zu einem Verlust der Klangqualitat kommendgedeith kein Schaden
verursachtAchten Sie auf die Polaritéat der Lautsprecher, da sonst die Klangqualitat beeintrachtigt wird.

Versionl.2 3481.560.03 Seite9



9__5 SWISS TIMING

2.2 Bedienung

2.2.1 Abhéngige Bedienung mit TiméQuantum ARES

1.
2.,

10.

AnschlieRerder @-GUN oder SMUan EGUN/MICRO
AnschlieRerder Kabel vonrTIMERzuSTART

Gerat einschalten durch Driicken c Taste(5sec.).

SMU: LEDs werden getestet.

@-GUN': LEDsverden getestet

Auswahl der SportaifAthletics, Swimming, Speed SkatirggoCustom)

Nach 5 Sekunden wird die Sportart automatisch basierendlaufetzten Verwendung ausgewahlt.
SMU: STV Power ON Status Griine LED leuchtet und rote LED SPEAK im Mikrofon sollte leuchten.
@-GUN': STV Power On Status Griine LED leuchtet.

Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARRR#Time \auf einen geeigneten Wesin

B seen B0
<« Eeeel U
0.0
T

Stellen Sie di€EINGANGRUTSTARKEr@&artTime \auf einen geeigneten Wert ein

<

Priifen obREADYdgnal LEBGriin leuchtet ar@-GUIN oder SMUist ON

Prifen obEXTERNAL REABX demStartTime \(Display angezeigt wird.

Driicken deFRIGGEI@-GUN) oder STARTSMU)Taste

Ein §nalsollte von den Lautsprechern ausgegeben werden und der Timer gestaitet
Wem ein Fehlstart ausgelést werden salann erneutdriicken desTRIGGEF@-GUN) oder

STARTSMU)Tasteinnerhalb der eingestellten ZejFalseStartSetwp|| Timeout | .

DasTimeout im Men einstelén M | Setup] | FalseStartSetwp| | Timeou | .

Anzahl SignalViederholungen imMenti einstellenm|5‘etup| | FalseStartSetip| | Repedt | n u

Signalton Fehlstaitm Meni einstellerm|5‘etup| | FalseStart Sourd] u n

Das FehlstarBignal ist nur dann funktionsfahigenn| Setup zwische bis Sekunden
- ausgewahlt istBeiwahlen vor| FalseStartSetp | auf| OFF|ist das FehlstarSignal deaktiviert.

Z Die SignaWiederholungen kdnnervon bis eingestellt werden Bei wéahlen von
[FalseStart Setup auf| OFFist das FehlstasSignal deaktiviert.

Seitel0
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

2.2.2 Unabhéangige Bedienung

Es ist moglich diStartTime \Whne @-GWUN oder SMUzu verwenden.
In diesem Fall kdnnen Starts und Fehlstartsmanuellmit der STARTaste des STV durchgefiihrt werden.

1.
2.
3.
4,

: ;e

Gerateinschalten durch Driicken d Taste(5sec.).

Auswahl der SportaifAthletics, Swimming, Speed SkatirdpoCustom)

Nach 5 Sekunden wird d&portart automatisch basierend auf der letzten Verwendung ausgewahlt.
Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARRKEaTfiime \auf einen geeigneten Wesin

Qe 003
B 00

B ieor B

MANUAL

Driicken Sie di Wl Tasteund priifen Sie oMANUAL READaUf dem StartTime \/Displayangezeigt wird.
Dricken Sie nun di@ Taste fur die Startauslésung

Wem ein Fehlstart ausgeltst werden saltlicken Sie erneut diw Tasteinnerhalb der eingestellten Zeit
[FalseStart Setup | Timeout

Das Timeout im Menii einstellem | Setup @8 | FalseStart Setup | Timeout] n .

Anzahl Signalviederholungen inMenii einstellenW|Setup| | FalseStartSetup) | Repeat n u

Signalton Fehlstart im Menii einsteIInM|Setup| | FalseStart Sound u .

Das FehlstarSignal ist nur dann funktionsfahig weBetup] zwischer| 1] bis[90] Sekunden
' ausgewahlt istBeiwahlen vor| FalseStart Setup| auf| OFFist das FehlstarBignal deaktiviert.

Die SynatWiederholungen koénnervon bis eingestellt werden.Bei wéahlen von
[FalseStart Setup| auf| OFRist das FehlstarSignal deaktiviert.

Versionl.2 3481.560.03 Seitell



9__5 SWISS TIMING

2.2.3 RecallerBedienung
A Die StartTime Vimuss mit einem RecalleModul ausgestattet sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen
Es ist méglichid StartTime it Wireless Recaller (WR) zu verwenden.

1. AnschlieRen dei@-GUN an EGUN/MICRO

2. Gerat einschalten durch Driicken c Taste(5sec.).

@-GUN': LEDsverden getestet
3. Auswahl der Sportart (Athletics, Speed Skating oder Custom).

Nach 5 Sekunden wird die Sportart automatisch basierend auf der letzten Verwendung ausgewabhilt.
4. Schalten Sie den WR durch Driicken der TRIG@GSR ein (rote LED blinkt).

Wenn eine Kopplung erforderlich ist (erstmalige Verwendung), folgen Sie bitte den Abschnitten 4a bis 4d

a. Gehen Sie zST\»w |Wire|essRecaIquLﬁ | Pair] .

b. Halten Sie beide Tasten am V(’ +.) gedrickt fur 3 Sekundeforange LED leuchtet guf

c. Driicken Si(, aufST\erscheint die Meldungt S D dzy”  Ldind aNdVRBAirkt die blaue LED.
d. Wenn Sie mehr Wireless Recaller koppeln missen, wiederholen $teodiedur 4a bis 4d.

5. Stellen Sie die AUSGABELAUTSTARRKEaTfime \auf einen geeigneten Wert ein

< [eeml <>

Q) s B
0 e K13

B s 13
v N ; [Em— ] .
6. Stellen Sie die EINGANGSLAUTSTARKEadgime V auf einen geeigneten

Wert ein
7. Driicken Sie di %8 Taste und priifen Sie MANUAL READAUf dem StartTime \‘Displayangezeigt wird.
8. Uberpriifen Sie ob die LEG{in desREADY Signas leuchtet (@-GUN und auf WR) und damitONist und

driicken Sie diFRIGGE@-GUN Taste
9. Ein $nal sollte von den Lautsprecheamsgegebenverden.

Wem ein Fehistart ausgelést werden sodriicken SieTRIGGERuf @-GUN oder TRIGGERuf WR
innerhalb der eingestellten ZejFalseStart Setup|| Timeout] .

Das Timeout im Menu einstelle |Setup | FalseStart Setup | Timeout] n .

Anzahl Signalviederholungen inMenti einstellenW|Setup| | FalseStartSetup) | Repeat n u

Signalton Fehlstart im Menii einstelhﬂ|8etup| . | FalseStart Sound u .

3 ~- Das FehlstarSignal ist nur dann funktionsfahig Weﬁetup zwische bis Sekunden
ausgewahlt istBeiwahlen vor| FalseStart Setup| auf| OFRist das FehlstasSignal deaktiviert.

'\\\\O
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

Die SynatWiederholungen kdnnervon bis eingestellt werden.Bei wéahlen von
[FalseStart Setup auf| OFFist das FehlstarSignal deaktiviert.

2.2.4 Power ONAblauf

Aktion an LEDSequenz an LEDSequenz an LEDSequenz an
SV STV Start & Mikrofoneinheit @-GUN

Waéhrend der 5 Sekunde
Gerat einschalten mit| des Einschaltens leuchtg
die LED ON (griin) kurz a|

Taste5 Sekunden und die  Hintergrund
langdrtcken. beleuchtung des Display Wéhrend der 5 Sekunden d¢ Die rote LED blinkt.
leuchtetauf. Einschaltens blinkt die SPEA

Die 2 LEDs ON (gruin) ul Taste (rot) und erlischt dann.
Loslassen der LOW BAT (rot) leuchte
Taste naclb Sekunden| abwechselnd.

Die LED ON (grtin) bleibt
an.

Die 3 LEDs LOW BAT (r¢
READY 1 und 2 (grieuchten
kurz nacheinander auf un{ Die4 LEDs leuchten
schalten sich dann nacheinander auf und
nacheinander ausDie SPEAK| schalten sich dann
Tasten (rot) und START (gr{} nacheinander aus
blinken zweimal gleichzeitig.

Das SWISS TIMINGogo
erscheint im Display.

Die Meldung WAITING
5 READY erscheint im
Display.

Die SPEAKaste (rot) leuchtet
auf.

2.2.5 Audio Pegel (evelg

Es ist moglich, 5 Audiopegel einzustellen (ohne das Hauptmedirzhlaufen):

lm‘ Pegel des internen Lautsprecher

,m' n u Pegel des externen Lautsprecher

[Feadse] n Pegel des@-GUN Headset

,m n Pegel von LINE OUT

IW‘ n PegeMicrophone (SMLEinheitoder HeadsetMikro)

2.2.6 Batterieanzeige

Batterie ist voll geladen.

Batterie ist halb geladen.

Batterieist leer. S schnell wie moglickaden

A\ Rote LED (LOW BATT) blizigtniedrigen Batteriestang
an. Batterie ist leer, Ladegerat dringend anschliel3en.
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3 EINSTIEG

3.1 Erste Benutzung

Lesen Sie Kapitel 3, wahlen Sie die gewiinschte Konfiguration und schlieRen Sie das StdrétiegeNt an.

3.2 Haupteinstellung

MENU
Sie kdnnen auf dadauptmeni zugreifen, indem S. Taste driicken

A Das Menu Wireless Recaller erscheint nur, wenn STV mit einem Reddbelul ausgestattet ist

MAIN MENU
»Audio«
Sport
Setup
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
»Sport-d
Setup
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
Sport
> Setup 4
¥ Summary Setup

MAIN MENU
Audio
Sport
Setup
¥+ Summary Setup+

MAIN MENU
A& Sport
Setup
Summary Setup
> Systemn Menu<

MAIN MENU
A Setup
Summary Setup
System Menu
»'Wireless Recaller

u or to exiting menu

Chapter 3.3.1

Chapter 3.3.2

Chapter 3.3.3

Chapter 3.3.4

Chapter 335

Chapter 3.3.6

Seitel4
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ELECTRONIC STARTEMSEGUN & StartTime V

3.3 Einstellungen

Das SetugMeni ermdglicht es dem Benutzer, bestimmte Einstellungen zu definieren, dieira@ eigenen Bedirfnisse
angepasst sind/erwenden Sie die folgenden Schaltflachen, um im Meni zu navigieren

MENU

Zum Aufrufen und Verlassen des
SetupMeniis

ARV

Wechseln von einem zu einem ander
Setup

ENTER

Wert im SetupMenl auswéahlen

ESC

Das SetugMentiverlassen

Wenn das Setup in AT, SS oder SW gedndeutde, wird die Sportauswabhl
A automatisch in CUS geéndert und die SetWerte Ubertragen

3.3.1 AudioEinstellungen

Ermdglicht das Einstellen der Auddasgangsparameter

AUDIO MENU
» Output Volumes «
Input ¥olume

OUTPUT VOLUMES
Headset —
Line Qut =l

INPUT VOLUME

AUDIO MENU
Qutput Yolumes
»Input Yolume 4

» Microphone =

|Hiiii

3.3.2 SportKonfigurationseinstellungen

Erméglicht das Andern der ausgewéhlten Sportkonfiguration

SPORT CONFIGURATION
»Custom [CUS] -«
Swimming [SV]
Athletics [AT)
Speed Skating [S5]

H To selectvalue

» Speaker Int. -
Speaker Ext. B0 n n To adjust the volume

u n To adjust the volume

Versionl.2

3481.560.03
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9__5 SWISS TIMING

3.3.3 Einstellungsmenu

Ermaoglicht das Einstellen der verschiedenen Klangparameter wiss@iad RecallerSoundund andere.

Seitel6 3481.560.03 Versionl.2





















